
Глава 581: Решающая битва! Контратака Далуна Руозана!

- Молодой Мастер, мы победили!

На вершине Чэнь Шусунь с волнением наблюдал за тем, как остатки армии Мэнше Чжао и У-
Цана безумно сбегают с горы в полном беспорядке, и его радость было трудно подавить. Это
была не маленькая битва. Теперь, когда армия Мэнше Чжао и У-Цана ушла, они оставили за
собой гору, обложенную трупами своих братьев, и разбросали оружие по склону.

Знамена Корпуса Белого Валуна были разбросаны повсюду, и они торчали косо в кучах трупов!

Эта жестокая сцена была величайшим символом победы Великого Тана!

Сто тысяч солдат Великого Тана сражались против ста десяти тысяч солдат армии Мэнше
Чжао и У-Цана, при этом сорок тысяч солдат Тана даже не участвовали!

Однако в итоге на этой горе погибло более семидесяти тысяч, почти восемьдесят тысяч солдат
армии Мэнше Чжао и У-Цана. Корпус Белого Валуна, который был такой огромной проблемой
на равнине Эрхай и убил так много солдат Тана, теперь был почти полностью истреблен. Даже
Дуань Уцзун был тяжело ранен. Для солдат армии Протектората Аннана это была победа за
пределами их самых смелых мечтаний.

И в этом сражении потери Великого Тана даже не достигли десяти тысяч человек!

Для солдат, которые пережили жестокую битву за Эрхай, это было просто невообразимо!

На вершине сверкали глаза охранников Ван Чуна, которые с уважением смотрели на него.
Хотя Ван Чун был всего лишь подростком, а его тело все еще было очень худым и хрупким,
голос этого юноши был беспрецедентно величественным, ровным и твердым, как гора.

- Рапорт! Старый генерал послал сообщение, что высокомерие - это основной грех на поле
битвы! Он надеется, что Милорд может продолжать оставаться скромным и спокойным!

- Сообщаю, лорд-генерал-покровитель послал сообщение. Достижения Молодого Мастера
очевидны для всех. Лорд-покровитель доложит обо всем в Императорский Двор и настоятельно
рекомендует Молодого Мастера!

......

Два посланника с сигнальными знаменами, прибыли на вершину, выражая волю двух высших
командиров юго-запада. Услышав эти слова, Ван Чун подсознательно повернулся к плотным и
неподвижным рядам соседней армии.

Хотя гора была заполнена солдатами, Ван Чун с первого взгляда узнал спины своего отца Ван
Яна и генерального защитника Аннана Сяньюй Чжунтуна.

Эти двое были соответственно на востоке и западе, спиной к нему.

Хотя он не мог видеть выражения их лиц, и ни один из них даже не бросил взгляд в его
направлении, Ван Чун чувствовал, что пара все время обращала на него внимание.

- Отец…



Когда Ван Чун пристально посмотрел на крепкую фигуру своего отца, такую же твердую, как
гора, он почувствовал тепло в своем сердце.

Его отец редко хвалил его, потому что это было не в его характере говорить такие вещи. Слова
посланника также не содержали ни единого намека на похвалу. Но Ван Чун в глубине души
знал, что, учитывая личность его отца, это было уже невероятной похвалой.

Не было никаких сомнений в том, что его отец также видел хорошие качества своего сына.

После этих нескольких слов Ван Чун почувствовал глубокую поддержку своего отца!

- Молодой Мастер, посмотрите туда: что это?

Внезапно изумленный голос прозвучал у него на ухо, ломая его ступор. Ван Чун повернул
голову, и, хотя он не мог ничего ясно увидеть, он смог услышать рев, как будто тысячи людей
кричали одновременно.

Взглянув вниз с вершины, Ван Чун увидел, что бесчисленные носильщики, крестьяне и
рабочие заняты чем-то посреди армии Мэнше Чжао и У-Цана.

Это люди из Мэнше Чжао!

Эта мысль мелькнула в голове Ван Чуна. Тибетцам нужно было преодолевать большие
расстояния, чтобы достичь этого места. Более того, тибетцы выращивали скот для жизни и в
основном состояли из пастухов. Только Мэнше Чжао мог собрать так много носильщиков,
крестьян и рабочих.

- Милорд, что они делают?

На вершину также вышли элитные Бандиты Черного Дракона и озадаченно посмотрели на
гору. Расстояние и прикрытие армии означали, что было трудно увидеть, что происходит.

Ван Чун молча смотрел вниз с горы на источник шума, бесчисленные мысли действовали в его
голове.

- Осадное оружие!

Проблеск половины деревянного бревна мгновенно заставил задуматься Ван Чуна.

- Чего?!

Выражение лица Чэнь Шусуна мелькнуло при словах Ван Чуна. Осадное оружие? Разве армия
Мэнше Чжао и У-Цана не использовала их в Городе Льва? Но осадные орудия были большими и
тяжелыми, что затрудняло их перенос на большие расстояния. Многие армии строили их из
местных материалов и оставляли, как только заканчивали с их использованием.

Но он не мог видеть никакого большого осадного орудия в окрестностях, тем более деревьев,
которые могли бы служить материалом. Откуда именно взялось это осадное орудие?

Далун Руозан действительно велик!

Ван Чун был не так озадачен, как Чэнь Шусунь, поскольку ему потребовалось лишь мгновение,
чтобы все понять. Модульное проектирование было умением, пришедшим из этого другого
мира, и именно этим принципом руководствовался Ван Чун при создании этих металлических



стен на горе.

Каждая из этих стен была фактически построена из более мелких металлических частей.

Было ясно, что Далун Руозан не очень хорошо понимал эту концепцию, а осадные орудия были
гораздо менее сложной конструкции, но было ясно, что он и Ван Чун думали в одном
направлении.

Великий Тан властвовал над миром благодаря своей доблестной пехоте и позиционной
обороне, а сам Сяньюй Чжунтун был еще большим экспертом в защите городских стен. Далун
Руозан, следуя принципу - знай себя и знай своих врагов, и ты никогда не будешь побежден, -
явно уже предвидел, что он может столкнуться с такой проблемой в Города Льва, что привело
его к демонтажу и доставке этого осадного орудия сюда.

Не было никаких сомнений, что нынешняя ситуация просто совпала с его планами.
Металлические стены, которые Ван Чун привез в это место, превратили эту гору в крепость,
которая превзошла Город Льва.

По крайней мере, Город Льва не был таким высоким и крутым, и тибетская кавалерия не была
бы в таком сильном затруднении, если бы ворвалась в город.

Он действительно сильный враг! - сказал себе Ван Чун. Если бы сегодня командующим был
Сяньюй Чжунтун, армия протектората Аннана была бы обречена. К сожалению, Далун Руозан
столкнулся с Ван Чуном.

- Передайте мой приказ! Все войска должны быть готовы! - приказал Ван Чун, взмахнув
рукавом.

- Да!

Приказ начал быстро спускаться с вершины.

Далун Руозан, дай мне посмотреть, кто самый грозный! Мой друг, дай мне посмотреть, как ты
сломаешь мои стены.

Хвуум!

Раздались сильные порывы ветра. В какой-то момент темные облака скрыли небо, прямо над
горой, где находилась армия протектората Аннана. Когда буря, казалось, была готова начаться,
армия Великого Тана была тиха, как могила.

Напротив них, глубоко внутри вражеской армии, звуки строительства, казалось, стали еще
громче. Удушающее настроение все усиливалось.

Хотя фаза битвы закончилась, последовавшее гнетущее и напряженное настроение просто
удушало!

Бум!

Через несколько секунд и бесчисленные годы в армии Мэнше Чжао и У-Цана вспыхнул свет.
Огромный огненный шар, похожий на восходящее солнце, поднялся из рядов врага,
увеличиваясь по мере того, как он взвыл в воздухе и быстро полетел к горе, где находились
гарнизоны войск Ван Чуна.



- Ах!

Крики удивления стали раздаваться с горы: все солдаты Тана были ошеломлены.
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